SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007184

Mfr. No.: 92565

Cartridge: 6.5 mm BR (Benchrest)

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.227kg

UPC: 611760925658

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fiir SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR
English: Safety Instruction Guide for SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM
REMINGTON BR

® Francais: Guide de sécurité pour le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR
® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON

BR

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR
Suomi: Turvallisuusohjeet SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR
Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR



Sicherheitsanleitung fur SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, prazises Setzen von Geschossen fir deine Wiederladebedirfnisse zu
ermoglichen. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemale Funktion dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte die
in dieser Anleitung aufgefihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende dieses Produkt immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Die mit deiner speziellen Wiederladeausriistung kompatibel ist.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Die regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle im Zusammenhang mit diesem Produkt den zustandigen
Behorden.

® Halte dich Gber Produktriickrufe auf dem Laufenden, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate
besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage beim Bedienen der Die Augenschutz, um Verletzungen durch herumfliegende Teile zu vermeiden.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich in der Maschine verfangen kénnte.
Arbeite in einem gut beltfteten Bereich, um die Exposition gegentiber DAmpfen oder Staub zu minimieren.
Stelle sicher, dass alle Komponenten vor Beginn des Wiederladeprozesses sicher befestigt sind.
Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir dein WiederladeSetup.

Gehe vorsichtig mit allen Komponenten, einschlie3lich Geschossen und Pulver, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

® Wahle den passenden Hulsenhalter fir die 6.5 mm BR Patrone.

® Setze die Redding Seating Die in die Presse ein und ziehe sie fest.

® Stelle die Die auf die gewiinschte Setztiefe gemald deinen Spezifikationen ein.

2. Verwendung:

Bereite deine Messinghilsen gemaf den gangigen Wiederladepraktiken vor.

Lege ein Geschoss auf die Hilsenmiindung und positioniere die Hilse im Hilsenhalter.
Betatige die Presse, um das Geschoss auf die gewiinschte Tiefe zu setzen.

Uberpriife jede Patrone auf korrektes Setzen und Crimping.

Wiederhole den Prozess fur weitere Patronen und achte auf gleichbleibende Qualitat.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle gebrauchten oder beschadigten Komponenten geman den lokalen Vorschriften.

® Entsorge gefahrliche Materialien nicht im normalen Abfall. Kontaktiere die 6rtlichen Abfallbehdrden fir die
richtigen Entsorgungsmethoden.

® Recycle Verpackungsmaterialien, wo immer moglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung und Sicherheit der SEATER DIES REDDING SEATER DIE
6.5MM REMINGTON BR besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deinen lokalen Handler fur
Unterstitzung.



Bleib sicher und genielRe deine Wiederladeerfahrung!



Safety Instruction Guide for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR. This product is
designed to provide precision bullet seating for your reloading needs. To ensure your safety and the proper
functioning of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the die is compatible with your specific reloading equipment.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or incidents related to this product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use eye protection when operating the die to prevent injury from flying debris.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could get caught in machinery.

Work in a wellventilated area to minimize exposure to fumes or dust.

Ensure that all components are securely fastened before beginning the reloading process.
Do not exceed the recommended load specifications for your reloading setup.

Handle all components, including bullets and powder, with care to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

Select the appropriate shell holder for the 6.5 mm BR cartridge.

Insert the Redding Seating Die into the press and tighten it securely.
Adjust the die to the desired seating depth according to your specifications.

2. Usage:

Prepare your brass cases according to standard reloading practices.
Place a bullet on the case mouth and position the case in the shell holder.
Operate the press to seat the bullet to the desired depth.

Inspect each round for proper seating and crimping.

Repeat the process for additional rounds, ensuring consistent quality.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of hazardous materials in regular waste. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

® Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use and safety of the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM
REMINGTON BR, please refer to the manufacturer's website or contact your local dealer for assistance.

Stay safe and enjoy your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Introduccion

Gracias por elegir el SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR. Este producto esta disefiado
para proporcionar un asiento preciso de balas para tus necesidades de recarga. Para garantizar tu seguridad y el
correcto funcionamiento de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en
esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa este producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el die sea compatible con tu equipo de recarga especifico.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con este producto a las autoridades
correspondientes.

® Mantente informado sobre los retiros de productos consultando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa proteccién ocular al operar el die para prevenir lesiones por escombros voladores.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en la maquinaria.

Trabaja en un &rea bien ventilada para minimizar la exposicién a humos o polvo.

Aseglrate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de comenzar el proceso de
recarga.

* No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu configuracion de recarga.

® Maneja todos los componentes, incluidas balas y pélvora, con cuidado para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Selecciona el soporte de vaina adecuado para el cartucho de 6.5 mm BR.

Inserta el Redding Seating Die en la prensa y ajustalo de forma segura.

Ajusta el die a la profundidad de asiento deseada de acuerdo con tus especificaciones.

2. Uso:

Prepara tus vainas de latén de acuerdo con las practicas estandar de recarga.
Coloca una bala en la boca de la vaina y posiciona la vaina en el soporte.
Opera la prensa para asentar la bala a la profundidad deseada.

Inspecciona cada cartucho para verificar el correcto asiento y crimpado.
Repite el proceso para cartuchos adicionales, asegurando calidad consistente.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente usado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches materiales peligrosos en la basura regular. Contacta a las autoridades locales de gestion de
residuos para métodos de eliminacién adecuados.

® Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM
REMINGTON BR, consulta el sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.



iMantente seguro y disfruta de tu experiencia de recargal!



Guide de sécurité pour le SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Introduction

Merci d'avoir choisi le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR. Ce produit est concu pour
fournir un positionnement précis des balles pour vos besoins de rechargement. Pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours ce produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que le die est compatible avec votre équipement de rechargement spécifique.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux lié a ce produit aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

® Portez une protection oculaire lors de l'utilisation du die pour éviter les blessures causées par des débris
volants.
Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans la machinerie.

® Travaillez dans un espace bien ventilé pour minimiser I'exposition aux fumées ou a la poussiére.

® Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant de commencer le processus de
rechargement.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour votre configuration de rechargement.
Manipulez tous les composants, y compris les balles et la poudre, avec précaution pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement montée et stable.
Sélectionnez le support de douille approprié pour la cartouche 6.5 mm BR.

Insérez le Redding Seating Die dans la presse et serrezle solidement.

Ajustez le die a la profondeur de positionnement souhaitée selon vos spécifications.

2. Utilisation :

Préparez vos douilles en laiton selon les pratiques standard de rechargement.

Placez une balle sur le goulot de la douille et positionnez la douille dans le support de douille.
Faites fonctionner la presse pour positionner la balle a la profondeur souhaitée.

Inspectez chaque cartouche pour un positionnement et un sertissage appropriés.

Répétez le processus pour d'autres cartouches, en veillant & la qualité constante.

Instructions d'élimination

® Eliminez tous les composants usagés ou endommagés conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas les matériaux dangereux dans les déchets ordinaires. Contactez les autorités locales de gestion
des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

® Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation et la sécurité du SEATER DIES REDDING SEATER
DIE 6.5MM REMINGTON BR, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter votre revendeur local pour
obtenir de l'aide.



Restez en sécurité et profitez de votre expérience de rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR. Questo prodotto &
progettato per fornire una precisa seduta dei proiettili per le tue esigenze di ricarica. Per garantire la tua sicurezza e il
corretto funzionamento di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in
questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre questo prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che la matrice sia compatibile con la tua attrezzatura di ricarica specifica.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi relativi a questo prodotto alle autorita competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma di Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza occhiali protettivi durante I'operazione della matrice per prevenire infortuni da detriti volanti.
Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero rimanere impigliati nella macchina.
Lavora in un'area ben ventilata per ridurre al minimo I'esposizione a fumi o polveri.

Assicurati che tutti i componenti siano fissati saldamente prima di iniziare il processo di ricarica.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per il tuo setup di ricarica.

Maneggia tutti i componenti, inclusi proiettili e polvere, con cautela per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Seleziona il porta bossoli appropriato per il cartuccia 6.5 mm BR.

Inserisci la matrice di seduta Redding nella pressa e serrala saldamente.
Regola la matrice alla profondita di seduta desiderata secondo le tue specifiche.

2. Uso:
® Prepara i tuoi bossoli in ottone secondo le pratiche standard di ricarica.
® Posiziona un proiettile sulla bocca del bossolo e colloca il bossolo nel porta bossoli.
® Aziona la pressa per sedere il proiettile alla profondita desiderata.
® [speziona ogni cartuccia per una corretta seduta e crimpatura.
[}

Ripeti il processo per ulteriori cartucce, assicurando una qualita costante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti usati o danneggiati in conformita con le normative locali.
Non smaltire materiali pericolosi nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
metodi di smaltimento appropriati.

® Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso e la sicurezza del SEATER DIES REDDING SEATER
DIE 6.5MM REMINGTON BR, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il tuo rivenditore
locale per assistenza.



Rimani al sicuro e goditi la tua esperienza di ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ precyzyjne osadzanie pociskéw w Twoich potrzebach zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie tego produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj tego produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze die jest kompatybilne z Twoim konkretnym sprzetem do ponownego tadowania.

Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj die pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed uzyciem.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z tym produktem odpowiednim wiadzom.
Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktdw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj ochrony oczu podczas obstugi die, aby zapobiec urazom spowodowanym odtamkami.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplata¢ w maszynach.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowaé narazenie na opary lub pyt.

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg pewnie zamocowane przed rozpoczeciem procesu ponownego
tadowania.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla swojego zestawu do ponownego tadowania.

® Obstuguj wszystkie komponenty, w tym pociski i proch, ostroznie, aby unikngé wypadkow.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze Twoj pras do ponownego tadowania jest stabilnie zamocowany.
®* Wybierz odpowiedni uchwyt na tuski dla naboju 6.5 mm BR.
®* W}6z die Redding do prasy i mocno je dokrec.

® Dostosuj die do pozgdanej gtebokosci osadzania zgodnie z Twoimi specyfikacjami.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski zgodnie z standardowymi praktykami ponownego tadowania.
Umies¢ pocisk na krawedzi tuski i umies¢ tuske w uchwycie.

Obstuz prase, aby osadzi¢ pocisk na pozadang gtebokos¢.

Sprawdz kazda sztuke pod katem prawidtowego osadzenia i zacisniecia.

Powt6rz proces dla dodatkowych sztuk, zapewniajgc spojng jakosc.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj materiatow niebezpiecznych do zwyklych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami
zarzgdzajgcymi odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

® Recykluj materialy opakowaniowe tam, gdzie to mozliwe, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzycia i bezpieczenstwa SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie
sie z lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.



Badz bezpieczny i ciesz sie swoim doswiadczeniem ponownego tadowanial



Turvallisuusohjeet SEATER DIES REDDING SEATER
DIE 6.5MM REMINGTON BR

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkaa kuulan istutusta lataustarpeisiisi. Turvallisuutesi ja tdméan tuotteen asianmukaisen
toiminnan varmistamiseksi, lue ja noudata tassé oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta tata tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd die on yhteensopiva erityisen latauslaitteesi kanssa.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista die sdannoéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Iimoita kaikista turvallisuusriskeista tai tapaturmista, jotka liittyvét tdhan tuotteeseen, asianmukaisille
viranomaisille.

® Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

Kayta silméasuojaa diekaytdn aikana estaaksesi vammoja lentavilta roskilta.

Valta 16ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaadé koneen véliin.

Tyoskentele hyvin tuuletetussa tilassa vahentaaksesi altistumista hoyryille tai polylle.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyind ennen latausprosessin aloittamista.

Ala ylita suositeltuja kuormitusméaaria latausasetuksellesi.

Kasittele kaikkia komponentteja, mukaan lukien kuulat ja jauhe, varoen onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
® Valitse sopiva kuorenpidin 6.5 mm BR patruunalle.

* Aseta Redding Seating Die puristimeen ja kiinnita se tiukasti.
® Saada die haluttuun istutussyvyyteen maarittelyjesi mukaan.

2. Kaytto:

Valmistele messinkikoteloita standardien mukaisesti latauskaytannoissa.
Aseta kuula kotelon suuaukkoon ja aseta kotelo kuorenpidin.

Toimita puristinta kuulan istuttamiseksi haluttuun syvyyteen.

Tarkista jokainen patruuna oikean istutuksen ja puristamisen varalta.
Toista prosessi lisdpatruunoille varmistaen tasalaatuinen laatu.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita vaarallisia materiaaleja tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin
oikeiden havitysmenetelmien saamiseksi.

® Kierrata pakkausmateriaalit, jos mahdollista, ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR
tuotteen kaytosta ja turvallisuudesta, voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteytté paikalliseen

jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Pysy turvassa ja nauti latauskokemuksestasi!






Sakerhetsinstruktioner for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Introduktion

Tack for att du valde SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR. Denna produkt ar utformad
for att ge precision vid seating av kulor for dina omladdningsbehov. For att sékerstélla din sékerhet och produktens
korrekta funktion, vanligen las och f6lj sakerhetsanvisningarna som beskrivs i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid denna produkt i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att dies &r kompatibel med din specifika omladdningsutrustning.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet dies for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter relaterade till denna produkt till lampliga
myndigheter.

® Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand dgonskydd nar du anvander dies for att forhindra skador fran flygande skrap.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i maskineriet.

Arbeta i ett valventilerat omréade for att minska exponeringen for angor eller damm.

Se till att alla komponenter ar ordentligt fasta innan du paborjar omladdningsprocessen.
Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for din omladdningsuppséttning.
Hantera alla komponenter, inklusive kulor och krut, med forsiktighet fér att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.
® Valj ratt shell holder fér 6.5 mm BR patronen.

® Satt in Redding Seating Die i pressen och dra at den ordentligt.
® Justera dies till dnskad seatingdjup enligt dina specifikationer.

2. Anvandning:

Forbered dina massingshylsor enligt standardpraxis fér omladdning.

Placera en kula pa hylsans mynning och placera hylsan i shell holder.
Betjana pressen for att satta kulan till 6nskat djup.

Inspektera varje patron for korrekt seating och crimping.

Upprepa processen for ytterligare patroner och sakerstall konsekvent kvalitet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla anvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte farliga material i vanlig avfall. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta metoder
for avfallshantering.

¢ Atervinn férpackningsmaterial déar det ar mojligt for att minimera miljppaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandning och sékerhet av SEATER DIES REDDING SEATER
DIE 6.5MM REMINGTON BR, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for
hjalp.

Hall dig saker och njut av din omladdningsupplevelse!






Bezpecnostni pokyny pro SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM REMINGTON BR. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval pfesné sezeni projektilli pro vase potfeby pfebijeni. Aby byla zajiSténa vase bezpecnost
a spravné fungovani tohoto produktu, prosim, pfectéte si a dodrzujte bezpe€nostni pokyny uvedené v tomto
privodci.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte tento produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze die je kompatibilni s vaSim konkrétnim vybavenim pro pfebijeni.

Drzte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte die na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty souvisejici s timto produktem pfislusnym organdim.
ZUstante informovani o staZzeni produktd kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranu o¢i pfi obsluze die, abyste predesli zranéni od létajicich Glomkd.

Vyhnéte se no3eni volného obleeni nebo 3perkd, které by se mohly zachytit v mechanismech.
Pracuijte v dobfe vétrané oblasti, abyste minimalizovali expozici vypariim nebo prachu.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou pevné utazeny pfed zahdjenim procesu prebijeni.
Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro vase vybaveni na prebijeni.

Manipulujte se vdemi komponenty, véetné projektild a prachu, opatrn&, abyste se vyhnuli nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze vaSe prebijeci lis je bezpetné namontovan a stabilni.
® Vyberte vhodnou drzak naboje pro naboj 6.5 mm BR.
® Vlozte Redding Seating Die do lisu a pevné jej utdhnéte.
[ ]

Nastavte die na poZzadovanou hloubku sezeni podle vaSich specifikaci.

2. Pouzivani:

Pripravte své mosazné naboje podle standardnich postup( prebijeni.
Umistéte projektil na Usti naboje a umistéte naboj do drzaku.
Ovladejte lis, abyste projektil usadili na pozadovanou hloubku.
Zkontrolujte kazdy naboj na spravné usazeni a crimpovani.

Opakuijte proces pro dalSi naboje, abyste zajistili konzistentni kvalitu.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli pouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nedisponujte nebezpecnymi materialy v bézném odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

* Recyklujte obalové materidly, kde je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani a bezpecnosti SEATER DIES REDDING SEATER DIE 6.5MM
REMINGTON BR se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce pro
pomoc.

ZUstarite v bezpeci a uzijte si svou zkusenost s prebijenim!






